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BRIEFE JEAN PAULS

Von der im Verlag Georg Miiller, Miinchen, herauskommenden prachtvollen
Ausgabe der Briefe Jean Pauls sind bisher drei Bande erschienen. Der vierte soll
in kurzem folgen. Der Herausgeber, Eduard Berend, schenkt uns eine in jeder
Hinsicht mustergiiltige Briefsammlung des herrlichen Dichters, dem man in der
Cegenwart aufs neue die Verehrung entgegen zu bringen sich anschickt, die sei-
ner Bedeutung angemessen ist. Hermann Hesse wird nicht miide, von seiner
tiefen Liebe zu Jean Paul Zeugnis abzulegen. Ihm, und vor allem der schonen
menschlichen und gelehrten Hingabe an Werk und Personlichkeit Jean Pauls,
die in den Forschungen Eduard Berends so spiirbar wirkt, ist es zu danken, wenn
die geistige Personlichkeit des Dichters zum lebendigen Bildungsbesitz unserer
Generation wird. —

Nachstehend folgen ein paar Briefe aus dem vierten Band, bis auf zwei sind
sie bisher ungedruckt ; an dieser Stelle se1 dem Herausgeber wie dem Verlag fiir
das freundliche Entgegenkommen Dank bezeugt. Mit diesem Band, der bis zur
Niederlassung Jean Pauls in Bayreuth (1804) reicht, ist ein gewisser vorlaufiger
Abschluss erreicht; die noch ausstehende Bayreuther Periode bringt keine ent-
scheidenden inneren und #ufleren Wandlungen mehr. Der Band umfasst den
Berliner, Meininger und Koburger Aufenthalt des Dichters, wohl die gliicklichste
Epoche seines Lebens, die Brautigamszeit und ersten Ehejahre, die Entstehungs-
zeit des Titan, der Flegeljahre und der Vorschule der Aesthetik. Von den etwa
500 Briefen erscheint die Hilfte zum erstenmal im Druck. — Es sei hier mit
allem Nachdruck auf die Briefe Jean Pauls hingewiesen; zu den schénsten
Ehrungen des Dichters an seinem 100. Todestag (14. Nov. 1925) mag es ge-
héren, dass er in denen lebendig wird, die sich von thm beseligen zu lassen
vermogen. |

*

An Karoline Mayer.})
(Berlin, 4. Nov. 1800.)

Auf deine Schwester und deinen Brief wart’ ich immer mitten
in den Flammen der Arbeit, meine Einzige und Ewige! Ich
sehne mich nach den Lauten deines Herzens, nach den Nach-
ténen unserer Gegenwart. O wie wohl thut es der vollen Seele,
dass sie alles sagen darf, dass ich dir alle Namen der Liebe geben
darf, blos um meine Liebe nur immer voller und wirmer zu

haben. Der Ausdruck der Liebe ist dan nicht ithr Ableiter

1) Kurz nach der Verlobung.
Wissen und Leben, XVIIL Jahrg. Heft 14 (20. August 1925)

845



sondern 1hr Bliz, und sie wil immer mehr sagen, je mehr sie
gesagt hat, und sie wichst in sich selber.

Einzige! endlich hat mem Herz sein Herz — endlich ist mein
Leben gerade und licht. So bleibt es, und niemand ként’ uns
trennen als wir, und wir thun es nicht.

Eben bekomm’ ich unter dem Essen dein spites Blitgen. Ich
kan dir keine Arbeit geben als die, die Palingenesien zu lesen,
worin ich das schildere, was ich jezt — habe! O du Meine! Ich
bleibe dein, dein, ewig. :

An Wernlein.!)
(Berlin, 31. Marz 1801.)

Lieber Duzbruder! So sehr ich auch seit unserer Unsichtbar-
keit verindert worden, so hab’ich doch nicht genug, sondern wil
mich jezt selber verindern — nimlich verehelichen. Ich mache
daher meine Braut zuerst zur Witwe und bringe sie in die Wit-
wen-Assekuranz; dazu gehort nun mein Taufschein, worin (nach
dem W. Kassenreglement) die Zahlen mit Worten geschrieben
und der noch auflerdem von der Orts-Obrigkeit als Riikbiirgen
des Geistlichen unterzeichnet sein mus. Um diese doppelte
schnelle Besorgung und Bezahlung bitt’ ich dich; leztere giebt
dir Emanuel wieder zuriik.

Mit sonderbarem Gefiihl blick’ ich in eine so weite dim-
mernde Zeit hinter uns zuriik. Wie hat sich seitdem das Leben
umgearbeitet, umgestiirzt und gesichtet! Vom Héfer Paul ist
nichts mehr iibrig als die vordere Zahnliicke; von dir, glaub’ ich,
die Zihne, die immer am lezten verwittern.

Was macht Priikner und wozu ist er seitdem gemacht worden ?

Ich m&chte einmal nach Wonsiedel.

Lebe recht wohl und iiberzeuge mich durch einige Zeilen,
dass du noch eine Hand hast und einige Finger daran. Ich meines

Orts iiberzeuge die Welt jede Messe davon. Adio! —
Richter.

An Karoline von Berg.?)
Meiningen d. 13. July 1801.
Verehrteste Freundin! Ich komme friih wieder zu Ihnen, aber
freilich nicht an IThrem sondern nur an meinem Tisch. Meine

1) Rektor in Wunsiedel, ein Jugendfreund Jean Pauls, Schwager Christian Ottos.
%) Hofdame der Kénigin Luise.
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bisherige Lebensgeschichte kan ich Thnen zu erzihlen wagen,
da sie blos mit den zwei Sylben ,,Freude® erzihlt ist. — Diese
leztere hatt’ ich und meine Frau bei Herder 14 Tage lang. —
Wir finden hier viele entgegenkommende Menschen, obwohl
freilich keine diners d’esprit am Leipziger Thore;') und die
sanfte Berg-Schlangenlinie der Gegend hat wenigstens Reize
genug, um die geraden Linien der Berlmer Tenne auszu-
l6schen. — '

Unser aller Freund Gleim hat mir herzliche Verse geschikt,
sogar welche auf Silber und zugleich 1hren Geburtsort mit —
namlich ein silbernes Schreibzeug.

Ich sehne mich und freue mich auf die Nachrichten, die Sie
mir von unserem geliebtesten Prinzen®) geben werden, dessen
poetische Natur so tief im Norden eine so schone Erscheinung
ist als das Elfenbein in Siberien. Das Schiksal geb’ ithm einen
Freund, wie er eine Freundin hat: so braucht er dan nichts wei-
ter als — sich; und seine Unterthanen einmal nichts weiter als —
thn. Sagen Sie thm meine herzlichsten gliikwiinschenden und
verehrenden Griisse. Sein Herz schlage unter keinem Stern als
dem des Gliiks, der Liebe, und der Weisen zugleich.

Ich bin noch immer in Berlin eingepfart; denn ich hatte die
hschste Freude iiber die gliikliche Niederkunft der Kénigin, —
Und so werd ich eine innige haben, wenn Sie mir schreiben und
mir die Gestalt Threr jezigen Tage und der Ihrer liebenswiirdig-
sten Kinder malen. Immer scheine Threr Seele eine Sonne oder

doch ein Mond! — J.P. F. Richter.

An seinen Schwiegervater.

(Meiningen, 23. Nov. 1801.)

Geliebtester Vater! Meine Caroline nimmt mir allen Stof fiir
Sie voraus weg; (gelehrten haben wir hier nicht;) sonst schrieb’
ich &fter. Das Gemilde eines Himmels — wie des unsrigen — 1st
ein zu einfaches Monochroma und mit einem grofien Blau ab-
gethan. Wir Beide sind seelig durch uns, fiir uns; wir brauchen
nichts mehr als die Fortsezung. Desto weher thut es uns, dass
Ihr Leben immer nur den arbeitenden Sommer und nicht den

1) Dort war die Wohnung der Frau von Berg.
%) Georg von Mecklenburg-Strelitz, Bruder der Kénigin Luise.
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fruchtgebenden Nachsommer gewint und dass [hr Staat Ver-
dienste mit nichts belohnt als mit Gelegenheiten, sie zu ver-
doppeln. Ich kan Thnen nicht sagen, wie tief und hart meiner C.
der Gedanke Threr Klage so wie der Anklage in das weiche nur
aus Liebe gewebte Herz grif! Sie liebt eben so ewig als heftig.
Daher hat die harte ungerechte Minna') so sehr Unrecht, die
gerade an die Grifin®) alle die Beleidigungen gegen mich und C.
wiederholte, iiber deren Ausplauderung sie jene verklagte. Ich
bitte Sie, lassen Sie sich von Minna C.s Antwort auf ihren
Scheidebrief vorlegen; denn jezt haben Sie nur einseitige Akten
gelesen. — Gleichwohl schrieb sie 1hr vor emigen Tagen wieder
und ich storte 1hr schones Herz nicht in seiner Ergieffung, ob ich
gleich gegen dieselbe bin. C. hat kein Ebenbild und keinen
Neben-Engel weiter als Emestine.?) — Leben Sie wohl, geliebte-
ster Vater! Meine Liebe und Verehrung fiir Sie ist so ewig wie

mein Dank. R.

An seine Frau.

(Meiningen, Weihnachten 1801 ?)

Nim, liebesWeib, dieses Kleid, das die Farbe unsers Him(m)els

trigt. Weine nicht dariiber. Du beschenkst ja nur dich selber.

Ich habe keine Thaten, dich zu belohnen; nicht einmal Worte

hier. Du heiliges treues, nur sich allein nicht liebendes Herz!

Ich wiirde dir hier mehr sagen aus Seeligkeit, wenn du nicht zu
weich wirest in der Minute wo du es liesest! R.

An Thieriot.

Meiningen d. 8. Marz 1802.

Der Himmel weis, was ich Ihnen zu sagen hatte. Auf Thr
Kommen wird nun alles verschoben. Vermuthlich komt Emanuel
in meiner Geburtswoche; in diese solten Sie auch herein, be-
sonders da — me vate, te teste — das schénste Wetter da ist. Der
Herzog — bei dem ich schon Thr Apo- und Prolog gewesen —
wird lhren Geigen- und andern Hals mit Freuden héren; aber
sonst diirfen Sie auf besondere Konzerte und Ohren hier nicht
sonderlich rechnen. Sagen Sie doch dem geliebten Kanne ausser
meinem Dank und Vergniigen iiber sein Wissen, noch dass ich

1) Spazier, Karolinens #ltere Schwester.
%) Henriette von Schlabrendorff.
%) Mahlmann, die jiingere Schwester.
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mit dem Herzog iiber 1thn gesprochen — dass dieser an den etc.
Hof geschrieben — dass er wiinscht, ihn vorher hier zu sehen
und dass K. dan (nach seiner Meinung) mit fremdem Reisegeld
an den etc. Hof reisen sol, blos um sich zu — zeigen. Moge die-
sem treflichen Mikrokosmus der Makrokosmus, diese terra,
leicht sein!

Ich arbeite — nach den fertigen 9 Notariatsbogen — jezt wie-
der am Titan mit Himmelslust, da er zu Ostern 1803 ganz fertig
sein sol; an Anhinge ist jezt nicht zu denken. An den fertigen
kan ich so lange hingen als ich wil, z. B. an einen Anhang wieder
einen missigen Anhang. — Ganz neue Verse, die blos Einen
Vers lang sind mit freiem Metrum und ohne Reim, — Poly-
metra oder Strek~ oder Ein-Verse genant— stehen im Notarius,!)
die ich (ernsthaft) in griechischer Form und Kraft gemacht. —

Kommen Sie, Treflicher, und bringen Sie viel mit. Freude

und Liebe! | IR,

An Karoline von Berg.
Meiningen d. 14. Sept. 1802.

Gnidige Frau! Mit einigen Tropfen Dinte wil ich blos mich
in Threm Gedichtnis wieder neu iiberziehen. Sie kennen den
Inhalt des meinigen sehr gut, da Sie noch nicht ein emzigesmal
eintunkten, um mir die Vergangenheit wieder zu iibermalen. —
Im vorigen Jahre schrieb ich an Sie.

Ich bin sehr begierig nach IThren Nachrichten von Ihrem
geistigen Pflegesohn, dem Prinzen George, der nun das Land
der Schénheiten?) mit seiner eignen durchzieht. Die Herzogin
von Hildburghausen hab’ ich seitdem einigemal gesehen und
gehort; sie blitht noch und singt noch. Sie sol, wie ich hére, wie-
der ,,guter Hofnung” sein; welche die einzige ist, deren Er-
fiillung ich ihr nicht wiinsche. Sie stirbt sonst am Beleben. Sie
hat nun wenn nicht ihre Echos — denn Stimmen vererben sich
nicht so leicht als Gestalten — doch ihre Spiegel um sich an
thren schonen Kindern.

Ich bitte Sie, mich Threm Echo-Spiegel im geistigsten Sin,
Ihrer Grifin Voss®) zu empfehlen und ihrem Gemahl.

1) Gemeint sind die Flegeljahre.

2) Italien.
3) Tochter der Frau von Berg.
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Vielleicht hab’ ich noch in diesem Monat die Freude, zu mei-
nem Ehe-Bunde die heilige Drei zu bekommen und das Gliik
eines Vaters und das noch heiligere einer Mutter zu erleben.!)

Bringen Sie nicht nur mich ein wenig in das reiche Gedicht-
nis des dichterischen und philosophischen Ministers v. Alvens-
leben — bei dem es Schade ist, dass er mehr schreiben als druk-
ken ldsset — sondern auch das Kanonikat, das er und Sie allein
vom Thronhimmel herunterrufen kénnen irgend einmal auf den
Autor in Meiningen, der aber nicht immer da bleibt.

Leben Sie wohl! Und bei der Kraft, womit [hr Herz das Le-
ben nimt und lenkt, kan Thnen dieser Wunsch nicht schwer zu

erreichen fallen. J.P. F. Richter.

An die Herzogin Auguste von Koburg.
Gnadigste Herzogin,

Vergeben Thro Durchlaucht, dass ich mir einen so dicken Vor-
ldufer wie der vierte Titan, vorausschicke, um wenigstens einige
Tage frither mit dem Geiste in IThrer Gegenwart zu sein als mit
dem Koérper. Da Sie meinen Sonnen-Untergingen so nachsich-
tig zusehen, wie Sie mich selber an einem schénen Abende ver-
sicherten: so wag’ ich es mit einiger Entschuldigung, diesen Ti-
tan zu bringen, wo die Sonne 6fter unter- als aufgeht, — so wie
im Leben selber, worin es so wohl fiir das Auge als fiir das Herz
weit mehrere Abende als Morgen giebt.

Mégen Sie dieses Zeichen meiner Verehrung, der Freude
verzeihen, dass ich jene kiinftig ohne ein gedruktes aussprechen
darf!

Ihro Durchlaucht
Unterthanigster,
Meiningen d. 6. Mai 1803.  Jean Paul Friedr. Richter.

An den Herzog Franz von Koburg.
Gnadigster Herzog,

So sehr sonst Schriftsteller thren Ruhm in derVerjagung des
Schlafes sezen, so sehr find’ ich meinen darin, den Schlaf Thro
Durchlaucht durch einen blolen Rath herzulocken; besonders
da jeder Schlaf die Ausdiinstung vermehrt, die gerade Ihre
Hauptsorge sein mus. Wenn mir also der gliikliche Erfolg die

1) Am 20. September wurde thm eine Tochter, Emma, geboren.
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Freiheit zu einem volstindigen Rathe ertheilt: so wire der
meinige dieser: am Morgen zum Es-Friihstitk einige Glaser
spanischen oder ungarischen Wein oder Bischof — Mittags zum
Essen die leichtern franzésischen Weme — zwischen dem Diner
und Souper das stirkste Bier — abends Thée mit Rak — zum
Souper die iltern besten Rheinweine oder stat dieser nach dem
Essen Puntsch, der IThnen durch seine schweistreibende Kraft
vorziiglich dienen wird. Wie die Kilte zunimt — d. h. die
Schwichung von auflen — so kan man mit der Stirkung von
innen steigen, und z. B. Rheinwein in den Puntsch thun. Haben
Ihro Durchlaucht sich nur einmal eine Woche lang in die Ge-
wohnheit des Schlafes zuriikgeholfen: so kénnen Sie mit diesen
Reizmitteln almahlig absezen. Bei Regenwetter braucht man
klemere, bei Frost groflere. Moge der Erfolg Ihren Hofnungen
und meinen Wiinschen entsprechen!

Ihro Durchlaucht

Unterthinigster

Coburg d. 3. Nov. 1803. J. P. F. Richter.

An Karoline Herder.
Coburg d. 22. Nov. 1803.

Seit dem 9."*" kan meine Emma ein Briiderlein an den Hiinden
fithren. Leicht wurde meine Caroline entbunden; leicht gieng
ithre Quarantaine voriiber. Ihre Schwester aus Leipzig kam vor-
her und ist die sorgende Mutter der um sich sorglosen Mutter.
Max (Maximilian) ist so gesund als die Mutter, sieht ihr dhnlich
(fiir S6hne 1st Ahnlichkeit mit der Mutter ein Diplom des Ver-
standes) und sieht viel kliiger aus als sein Vater, aber nicht so
angenehm. Emma hat die Gestalt eines reizenden Genius und
ich werde thr am Ende noch eine Wolke anziehen und ein wenig
Regenbogen umbinden. Sie ist gar zu lieblich; und lief gerade
an Maxens Geburtstage ganz fiir sich.

Unserem guten Herder bin ich leider die Antwort schuldig.
Ich werde iiberhaupt jezt ein zweiter Herder, im Schreiben lei-
der nicht, aber wohl im Schweigen. Der Bruder der Herzogin
v. Curland verfehlte mich. — Herders Krankheit und Genesung
schrieb mir Emanuel; woran war er krank? Doch nicht an Wei-
mar? — Fiir die IX" Adrastea sag’ ich Empfingers und Lesers
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Dank. Im Gesprich : Kritik und Satire stekt von beiden viel und
ich wiirde meinen herrlichen Lorbeerkranz darin nicht aufzu-
sezen wagen, wenn er nicht vorher wire so scharf gedort worden,
dass man 1hn fiir eine halbe Dornenkrone tragen kan. H. ist der
schlimste Schalk, denn er scheint der unbefangenste und kind-
lichste. Zu Michaelis geb’ ich Vorlesungen iiber die Kunst;')
zu Ostern Flegeljahre, d. h. einen lustigen Roman, der doch die
herliche Luise?) weniger fassen wird als der wild-armige Titan.
Was mich besonders in der 9" Adrastea entziikte, war die Ab-
handlung iiber das Epos — zumal die neue Trennung des Gétli-
chen vom Wunderbaren — und der Cid, kriftig, scharf, kurz,
gewaltig in den Versen und in Gesinnungen aufgebauet, nur
leider abgebrochen. — Goethens Eugenia®) ist in Riiksicht der
heiligen, dcht-griechischen und poetischen Moralitit von emem
Himmel gefallen, den unsere Zeit jezt mit Schmuz-Wolken iiber-
dekt; er beschimt seine rauhen Anhinger und — sich; aber
poetische Einwendungen hitt’ ich doch viel gegen das Werk. —
Unendlich erfreuete mich Herders Versprechen seiner wieder-
holten Vergangenheit, nimlich der opera ommia. Er zogere
nicht, die Zeit braucht thn. — Man schrieb mir, der Herzog habe
Zulagen fiir seine Anlagen resolviert. Gott geb’ es und der Her-
zog. Der Kénig in Preufen schenkte einem elenden Besenbinder,
der Zimmermans-Reime machte, ein Rittergut in Schlesien;
mich macht er nicht einmal zum Kanonikus; mir giebt kein
Fiirst was; ich sol auf der Erde nichts haben, ausgenommen
etwan Liebe und Freude, nimlich Emma, Max und Caroline. —
Ich sehne mich unbeschreiblich unter Ihr Dach.Alles bei Ihnen
lebe wohl! Richter.

Luise sei besonders gegriifiet; dan Amalie.?) Knebel habe
Dank fiir seinen poetischen Brief.

An seine Frau.
(Koburg, Weihnachten 1803.)
Vergieb mir die Unschiklichkeit des Geldes,?) da es Sache sein
solte. Aber ich hatte niemand — und deine Schwester wolt’ ich
1) Vorschule der Asthetik.
2) Herders Tochter.
3) Die natiirliche Tochter.

%) Die Herzogin-Mutter.
%) Als Weihnachtsgeschenk.
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um Rath fragen und es kam zu nichts. Jezt in der kurzen Minute,
da du Gldser zum Puntsch holest, schreib’ ich. Verzeih; aber
brauch’ es wie Sache; das heiflet, (und achte die heilige Bitte und
Bedingung) dass du davon blos fiir dich, nie fiir mich und die
Kinder kaufest. Diese Zeile schreib’ ich, indem du Rak holst —

Ich komme von Emma herauf und schreibe im braunen Rok.
Ich nahm dhnliches Papier, um dein Auge nicht zu reizen. So
sel mir gut, mein Herz, so lang ich lebe wie ich dir. Glaube mir,
was ich zuweilen an dir tadle, bist nicht du und ist nicht mein
Ich, sondern was uns beide fiir unsere Kinder unter den Druk
der schweren Erde legt. — Bei dem Almaichtigen, ich habe dir
nie das Ubermaas, nicht das Maas meiner Liebe gesagt, obwohl
beides des Tadels. — Bedenk immer, dass du hast, was nur an-
geboren wird, und dass ich nur vermisse, was sich erwerben
lasset. — Und so glaube an mich, Frau und Mutter, du doppelt-
Gekronte!

An Jacobi.
Meiningen, d. 13. Aug. 1802.

Heinrich! Die Freude ausgenommen, welche mir im Oktober
meine Frau auf thren Armen und an, nicht mehr unter, threm
Herzen entgegentragen wird, weis ich keine gréssere in diesem
Jahre als die, dass ich deinen Brief gefunden, Geliebtester. Lasset
uns iiber das Schweigen schweigen. Aber wo sol ich die Rede
anheben ? Was hab ich dir seit einem Jahre nicht innerlich gesagt,
aber dusserlich nicht? Gott weis, was ich vergessen habe.

Ich bekenne geradezu meinen vorigen Argwohn, dass irgend
ein Buch von mir dich etwa von mir gerissen; - und doch war
ich jeden Monat daran, dich zu fragen und am meisten nach der
Lesung deines Meta-Kants, den ich im Tiefsin an und in der
athletischen Dikzion, in der demostenischen Kette und Gewalt
(impetu) iiber den Spinoza seze. Es ist das jiingste Gericht (Kri-
sis) iiber die Kritik wie iiber Fichte, wo sich die Sache mit Feuer
endigt. Du hast sogar einen neuen herrlichen Bilder- und Pe-
riodenstyl darin. Warum nicht schon 100 Widerlegungen da-
gegen da sind, ként’ ich mir nicht erkliren, wenn ich es nicht
darin suchen miiste, dass schon eme unméglich ist. Aber der
rechte Grund ist, Schreiber und Kaufer sind jetzt der 6ffentlichen
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Verhandlungen miide - jeder bekehrt sich im Stillen - alles
ist schon kritische Nachwelt und man schreibt so wenig dafiir
oder dagegen mehr als gegen und fiir Plato. Man kan es selber
erleben, dass man fiir dieselben Size eine Mit- und spiter eine
Nachwelt ist; welche leztere eine eigne Untersuchung ihres
Anfangs und Werths verdient. - Deine Abhandlung iiber den
Atheismus gehort unter die sikularischen, welche geben, oder
gesezt zeigen stat zu sezen.') Verliere nur deine Blitter (in Ham-
burg gemacht) und deine Briefe nicht, und ersehe dir einen Man,
der einmal deine Phonix-Asche samlet, zu der stets ein Gott die
Sonne sein wird. —

Ich will dir ein wenig auf deinen Brief antworten. Hast du
denn das blofle Laudanum Sydenh. gegen deine Migraine pro-
biert, das meine stets mit 7 Tropfen vernichtet? Anfangs wird
sie auf 1 Minute verdoppelt. Priife aber das Maas; mancher
braucht 12, 20 Tropfen; aber mit meinem fang’ an. - Apropos
eben heute las ich in Otium hanov. s. Miscellan. Leibnit. p. 14.
jaganz Lessings Idee, sich den gétlichen Sohn durch die gétliche
von Sich, zu erkliren, die du spinozistisch gewandt. - Schellings
magnetische Metapher - dafiir halt ich sein Absolut-System, das
doch in seimer Stirke nur der Abhal deines Spinoza ist — hab ich
nicht studiert, weil diese Vernichtung der Ob-Subjekt(ivitit) im
Absoluten in keinem System etwas neues ist und er die Haupt-
schwierigkeit vergisset, in der Endlichkeit beide zu konstruieren.
Alles Sublimieren ist jezt ein Priazipitieren in jedem Sin, das Ge-
schopf (Schelling) frisset seinen Schopfer (Fichte), der Magen
den Kopf (im Krebs stecken sie schon in einander) und dieser
jenen. Fichte und Schelling giengen in Dresden (oder Berlin)
schnel zornig aus emander. So sagt man auch n Jena, so tief jezt
Wieland steht, so tief wird in einigen Jahren Goethe stehen bei
dem Wachsthum. Fichten wird der Sin des Absoluten dort schon
abgesprochen. Kan denn, ohne diesen, die Philosophie auch nur
anfangen? - Den kindlichen Ritter (eine stille Jungfrau in Ge-
sicht und That, dan ein spekulat(iver) galvanischer, poetischer
Lowe) warfen sie neulich weg, weil er nicht alles annahm; er
wirft nun sie mit thren Gaben weg. Auch ich achte Reinhold

1) Zumal deine reichen Worte iiber den Instinkt, in dem eigentlich das dynamische Rithsel der
Welt liegt.
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immer hoher; nur braucht er zu jedem Geist einen Buchstaben -
wie die Vernunft und Philosophie -, jezt den des Bardili, ein
Wolf nach Leibn(iz). - Bouterwek ist doch freiern Geistes. Ich
sah 1thn hier, fand zwar eme unpoetische kalte zugwindige Enge
in seiner starken Denk- und Lebenskonsequenz, aber er gefiel
mir weit mehr als ich voraussah - er hat doch Kraft und den
Glauben an seine. - Schelling kan sein System iiberleben, denn
zu jeder Zeile braucht er wie ich hore, Kaffee, Opium, Wein und
allen stirkenden Satan.!) Auch die philosophischen Systeme
siechen am Erbiibel des brownischen; namlich beide vergessen
iiber die erregenden und schwichenden Prinzipien das 3te, ohne
das jene nicht sind, die basis constituens, das Ding was zu er-
regen ist und was doch auch erhalten?) sein wil, aber nicht durch
Erregung, die ja sonst nur ein Komparativus ohne Positivus
wire. — Verzeith mein seeliges Schwazen.
d. 16. Aug.

Wir’ es nur méglich, dir wenn nicht einen Folianten doch
einen Quartanten zu schreiben, so kont’ ich doch sagen, vergieb
die Kiirze. - Ich fahre im Antworten fort. Dein Unmuth iiber
den I. Titan hatte wahren Grund; in Hof schon entwarf ich ihn
und mengte zwei sich widrige Zeiten und Manieren zusammen.
In 1thm darf durch aus nichts Fixleinisch sein. Roquairol, dieses
Zeit-Kind, die hohle runde Nulle an (hinter) der Einheit des
Sakuls, muste dich im 1. B., wo er noch fiir, nicht gegen Gute
zweldeutig erschien, auf meine Kosten erziirnen; sein Ende wird
mich an ithm richen. Jezt bin ich durch Weimar und mein Stu-
dium ganz iiber die Grinzen und Foderungen der Poesie im
Klaren; wie du aus Lianens Tod und noch mehr aus den 2 lezten
Bianden des Titans zu Ostern sehen wirst. Mit derselben Objek-
tivitait wil ich dan eine komische Biographie - einen Fixlein-
Siebenkaes — anfangen, woran ich schon viele Jahre samle, worin
sich die gelehrte, niedrige, vornehme Welt, die kleinen Hofstadte
und alle biirgerliche Wirklichkeit mit allen Tinten zeichnen.
Schon der Gedanke daran bringt mich in seelige Zeiten zuriik.
Heiter, leicht sol alles sein, die Satire scharf, und doch wirst du

1) So saufen sich in Jena die armen Studenten in Laudanum zu Gottern auf und zu Thieren
nieder.
%) Durch Arzneien dritter Art, wozu die Nahrung selber gehart.
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oft weinen. Nur dies Werk und meine philosophischen und isthe-
tischen Briefe vergénne mir Gott gar zu schreiben; dan wil ich
hinfahren. In jenem Werke zeig ich zum Spas, dass griechische
Gedichte zu machen sind. Sage mir doch zuweilen das Schlech-
teste und Beste fiir dich in meinen Werken. -

Auf deine Frage: was denn mein Ernst hinter der Dichtung
ist? antwort’ ich: deiner. Die Stelle im Alwil, wo du von (der)
poetischen Auflésung in lauter unmoralische Atonie (,,Gesezes-
feindschaft™) durch lauter Reflexion sprichst, gab mir die erste
Idee des Titans; du konntest nicht nur einen Roquairol dichten,
sondern hasts schon getan. Mein Ernst ist das iiberirdische be-
dekte Reich, das sogar der hiesigen Nichtigkeit noch sich unter-
bauet, das Reich der Gottheit und Unsterblichkeit und der Kraft.
Ohne das giebts in der Lebens-Oede nur Seufzer und Tod. Mein
ganzes Leben zog darauf zu, nie lies ich es, sogar im frithern
Skeptizismus, und noch hilt es mich, da mir das Leben tiglich
mehr verschimmelt, weil es mir gegeben was es hatte, alles. Nur
gonn’ ich der Dichtkunst eine gréflere Freiheit als vorhin, (sonst
wird sie ein - Hermes in Breslau); die sitliche Schénheit mus im
Dichten nur die ausiibende Gewalt, die Schonheit die gesez-
gebende haben. Meine zweite Verianderung ist, dass ich jezt
weniger auf Menschenliebe (ohne einen Gott und eine Ewigkeit
wirs sehr schwer, die Menschen im Ganzen zu lieben) als auf
Kraft und Selbstachtung dringe, auch in mir. Daher ist mir
Kozebue im Innersten widrig. Ich schade mir durch solche
Aphorismen, die immer ein Buch erfodern. - Wenn du im Kyno-
sarges Bernhardis Sonet gegen dich gelesen, wo die héchste Un-
gerechtigkeit zugleich die hochste Dumheit 1st: so sag’ ich dir,
da ich 1thn oft in Berlin bet mir gehabt, dass er wie die ganze
Klasse es nicht sehr bése meint, mit Bewustsein partheiisch ist,
und dass er, der iiber dich und Fichte redet, weder diesen noch
deinen - Spinoza gelesen. Wie eine widerlegte Frau, brachte er
mir die Meinungen, die ich thm heute todtgemacht, morgen
lebendig wieder. - Die Einseitigkeit tragt jezt die Fahne der
Litteratur. Bei Gott, ich folge nie dieser Fahne und méchte sie
lieber zerreiflen und verbrennen; ich werde daher nirgends in
der Poesie (wenn ich einmal dariiber schreibe) schonen oder
lastern oder angehoren. — Ich wolte, du héttest emen kliigern
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Menschen als den Schlabrendorf iiber mich gehért, der mich
noch dazu hasset, weil ich gegen ihn fiir seine vorige Frau war.

— Heinrich, nim Laudanum, ich bitte dich! Habe Dank fiir
deine Belehrung iiber den St. Martin; ich widerrufe sehr gern.
Leider hab ich von ithm nichts gelesen als Asmus Vorrede und
hatte unschuldig den dummen Bode-Nikolai unter meinen Ex-
zerpten. — Uber Schillers Jungfrau? Sie ist sein Bestes, seine h.
Jungfrau. Aber in der Geschichte selber ist sie doch grofler.
Gegen Schiller, den deutschen Young, hab’ ich viel; gegen diesen
brittischen Prosa-Glanz.

Lebe wohl, mein Geliebter! Du komst und kanst nie aus mei-
ner Seele, deine Lehren und meine Hofnungen sind die Wurzeln,
womit du mein Herz fissest. Hitt’ ich dich einmal gesehen, dan
kont’ ichs leiden, dass ich oder du stiirben. Einmal an deiner
Brust zu sein, so viel tausend Worte von dir zu horen, die ich so
brauche, das ist mein Wunsch und Gliik, aber meine Hofnung
nicht. Schreibe bald, Heinrich! Richter.

Wenn du nicht bald schreiben kanst: kontest du mir nicht
dafiir alte halbleserliche Mspte von dir schicken? Ich bitte dich.

Deine Stolbergsbriefe gab im vorvorigen Winter der Kapel-
meister Reichard in Berlin herum und man las sie sehr billigend.
- Die von J. Miiller hab ich lingst genossen. Nur weicht die
Cottheit des Jiinglings vom Man.

Meine gétliche Frau sol an dich wenigstens iiberschreiben.

An Christian Otto. ‘
M(einingen) d. 20. Sept (1802).

Lieber Alter! Dein Brief und Urtheil labte mich. Es braucht
bel emer neuen Ausgabe des Titans nur Ausstolungen und im
I. (Band) entweder das Umschmelzen oder Vorausschicken der
Jugendgeschichte. Im 4. Band ist kein einziges Fehlen oder Ich;
eben so1im 5. Ich bin nun mein Selbst-Sieger; und so sol kiinftig
auch das Komische geschrieben sein. = Hast du meinen lezten
vom |0ten erhalten ? - Unter deiner Anlage zu Geschiften meint’
ich das: in die Strumpfweberei, Hausbauerei, Juristerei fandest
du dich iiberal gleich schnel, mit einem seltenen Durchblik der
Menschen, mit einer dir eignen mir abgingigen Kraft, eine Be-
gebenheit riik- und vorwirts zu konstruieren und ganz ferne in
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emander zu ziehen und zu weben. Und das ist historischer Geist.
Du sprichst von deiner Unentschlossenheit und Verlegenheit;
ich habe beide nicht sonderlich, und doch keinen Geschiftsgeist,
ob er sich gleich inspir(ier)en liefle. = Jezt erst durch dich freu’
ich mich recht iiber Hardenberg. - Deine Worte iiber meine
fruchttragende Frau riihrten mich innig. Du solst wie von einer
Fiirstin immer das Diarium ihres Doppellebens haben. Lange
dauerts wohl nicht mehr. In dieser Nacht hatte sie bei ihrer fort-
blithenden Gesundheit fortwachende Schmerzen, die ich anfangs
dem Reize der Verstopfung zuschrieb. Am Morgen fand die Heb-
amme — eine In.Jena dcht ausgelernte, ein weises Man-Weib -,
dass nach 2 Stunden die Entbindung sein werde. Um 11 Uhr er-
folgte leztere mit einem gétlichen Tochterlein. Himmel ! du wirst
entziikt auffahren wie ich, als mitten unter oder nach dem Stoh-
nen mir, der ich dabei blieb, die Hebamme mein zweites Liebstes
wie aus der Wolke gehoben vorhielt, die blauen Augen offen, mit
schoner weiter Stirn, kuslippig, herzhaft rufend, mit dem Nasgen
meiner Frau - — Gott steht bei einer Entbindung, wer ihn da
nicht findet bei diesem unbegreiflichen Mechanismus des
Schmerzes, bei dieser Erhabenheit seines Maschinenwesens und
bei der Niederwerfung unserer Abhingigkeit, der findet ihn nie.
Ich verhehlte, um zu schonen, so weit ich konte, meiner Frau
die weinende Entziickung, wovon sie doch viel bekam und er-
wiederte. In der einsamen Stube hatt’ ich, die kiihne Wahrheit
zu reden - ach wie sehnt’ ich mich nach dir oder Emanuel - nur
meime Entziickung und Gott und den Spiz. Wie ein Donner-
schlag durchfihrt die erste Erblickung Mark und Bein. Und nun
jezt — da meine C. nach allen Regeln ordentlich pedantisch schul-
gerecht fortgebar und da sie eben so nach Biichern (ithr Kérper
ist ein Buch) gehalten wird und ganz gesund da liegt - 1hre Ent-
ziickung. Es ist ein grosses Kind, herlich gebildet und mir - was
sie so freuet, wofiir ich wieder bescheiden mich ans Nasgen
halte - ganz aus den Augen geschnitten. Nur meiner C. wegen
wiinscht’ ich einen Jungen; ich aber sagt’ ihr, dass mir emn Mad-
gen lieber wire, weil ein platter dummer Knabe doch mir wenig
geniigte (soviel Mittel ich auch als Vater hitte, ihn fiir das
Gegentheil zu halten) und weil die Eltern-Erziehung an einem
Knaben (das Universum, und die Vergangenheit sind seine
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Hofmeister) wenig vermochte, aber an einem Midgen alles, das
an seiner (dieser) reinen festen hellen Mutter nichts werden
kan als der zweite Diamant. -

Ich wolte dich iiberraschen und Emanuel; das unterstrichne
s bezog sich blos auf das Diarium.

Nun 1sts gut und die Welt wieder offen und der Himmel und
1ch habe meine Frau wieder. Mitten in den Wehen heute brachte
sie mir doch mein Friihstiik von Pflaumenkuchen. Doch muste
diese Geduldige schreien vor Schmerz. Ach wie lernt’ ich da die
armen Weiber wieder achten und bedauern! Entsage nicht, mein
Otto, der Hofnung desselben Himmels! Denn nach meiner Kent-
nis Euerer Naturen und der medizinischen Geschichte, die von
zarten nur spate Fruchtbarkeit erzahlt, hast du noch nichts ver-
loren als ein Jahr. Auch meine C. tréstete ich immer mit diesen

Verspatungen.
Und die besten Leute hab’ ich um mich - die Pfartochter

ohne Gleichen - die redliche Wartfrau — und die studierte Heb-
amme. Las mich schwazen vor dir und Emanuel und Améne.
Ihr seid die ersten schriftlichen Zuhérer. Die Herzogin-Mutter
in W(eimar) und der hiesige Herzog baten sich s(elber) zu Ge-
vatter dabel. Heute gieng ich zu thm und bat ithn dass er mir
zum schonsten Werk, das ich je ins Publikum gesandt aus der
Presse, den Titel gibe — Georgine (Es kriegt 100 Namen). Recht
menschlich greift er ins Menschliche ein. Gestern schikt’ ich
thm eine im Namen meines Spizes verfaste Supplik.l) - Wie
viele Gevattern, weis ich kaum; viele sinds; deswegen stell’ ich
mich mehr meinetwegen in der ordentlichen Kleidung her, und
bitte doch - wiewohl du dein eignes Isolatorium hier verdienst -
dich.- Alter | Bewihrter | Bleibender dem, der dir alles das auch ist.
Die iibrige Antwort auf deinen Brief bleibe auf den nichsten
verspart. Lebe froh, mein Bruder! d.21

Karoline, sobald du den Brief ausgelesen, so schreibe blos
Folgendes an den H. Gevatter:

(von Karoline): geliebter Otto, wer ist seeliger als ich? Nun
zwei so Geliebte. Améne, freue dich meines Gliiks! —

(von Jean Paul): Liegend im Bette und mit dem Kind in der
Linken geschrieben.

1) Des Revierens wegen sind alle Hunde mit Stadtarrest belegt, wovon ich meinen loshalf. Du

kannst die Sup?lik haben.
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